EBA – běžné použití
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EBA – běžné použití

PŘÍLOHA XXXII – Pokyny k šablonám pro zpřístupňování informací o operačním riziku

Tabulka EU ORA – Kvalitativní informace o operačním riziku. Flexibilní tabulka
1. Instituce zpřístupňují informace uvedené v této tabulce na základě čl. 435 odst. 1 a čl. 446 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) č. 575/2013[footnoteRef:2]. [2: 	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 ze dne 26. června 2013 o obezřetnostních požadavcích na úvěrové instituce a o změně nařízení (EU) č. 648/2012, pozměněné nařízením 2024/1623 (Úř. věst, L 176, 27.6.2013, s. 1; Regulation - EU - 2024/1623 - EN - EUR-Lex (europa.eu)).
] 

2. Instituce použijí pokyny uvedené v této příloze k vyplnění tabulky pro zpřístupňování informací o operačním riziku EU ORA, jak je uvedena v příloze XXXI řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií.
	Odkazy na právní předpisy a pokyny

	Řádek
	Vysvětlení

	a)
	Zpřístupňování informací o cílech a zásadách v oblasti řízení rizik
V souladu s čl. 435 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) č. 575/2013 zveřejní instituce své cíle, zásady, rámce a obecné pokyny pro řízení operačního rizika, včetně strategií a procesů k řízení tohoto rizika.

	b)
	Zpřístupňování informací o struktuře a organizaci funkce řízení operačního rizika
V souladu s čl. 435 odst. 1 písm. b) nařízení (EU) č. 575/2013 zveřejní instituce strukturu a organizaci funkce řízení operačního rizika, včetně informací o základu pravomocí, pravomocích a odpovědnosti funkce řízení operačního rizika v souladu se zakládacími dokumenty a dokumenty týkajícími se řízení instituce, a funkce kontroly.

	c)
	Popis rozsahu a povahy systému měření
V souladu s čl. 435 odst. 1 písm. c) nařízení (EU) č. 575/2013 zveřejní instituce rozsah a povahu systému měření operačního rizika (tj. systémy a údaje používané k měření operačního rizika za účelem odhadu kapitálového požadavku k operačnímu riziku).

	d)
	Popis rozsahu a povahy rámce pro podávání zpráv o operačním riziku
V souladu s čl. 435 odst. 1 písm. c) nařízení (EU) č. 575/2013 zveřejní instituce rozsah a povahu rámce pro podávání zpráv o operačním riziku výkonnému vedení a představenstvu.

	e)
	Popis zásad a strategií pro snižování a zajištění rizika
V souladu s čl. 435 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) č. 575/2013 zveřejní instituce své zásady a strategie pro snižování a zajištění rizika používané při řízení operačního rizika, včetně případů, kdy je snížení operačního rizika dosaženo prostřednictvím uplatňování určité zásady (v takovém případě zveřejní zásady týkající se kultury rizik, ochoty riskovat a externího poskytování služeb), nebo kdy je dosaženo prostřednictvím odprodeje vysoce rizikových podniků nebo zavedením kontrolních mechanismů. Instituce zveřejní rovněž informace o zbývajících expozicích, které jsou absorbovány samotnými institucemi, nebo případně o zbývajících expozicích, jež jsou převáděny různým způsobem, a to i prostřednictvím pojištění.



Šablona EU OR1 – Ztráty z operačního rizika. Šablona s pevným formátem
3. Instituce zpřístupňují informace uvedené v šabloně EU OR1 v souladu s čl. 446 odst. 2 písm. a) a b) nařízení (EU) č. 575/2013. Tato šablona poskytuje informace o ročních ztrátách z operačního rizika vzniklých za posledních 10 účetních období, a to na základě data zaúčtování vzniklých ztrát. Tyto roční ztráty z operačního rizika se vypočítají v souladu s čl. 316 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013 a zahrnují v souladu s čl. 317 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013 veškeré ztráty plynoucí ze všech subjektů, které jsou součástí konsolidace, včetně ztrát z fúzovaných/nabytých podniků (podle čl. 321 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013). Tyto informace se poskytují v rozsahu, v jakém jsou k dispozici, a s vynaložením maximálního úsilí, dokud nebudou použitelná ustanovení čl. 316 odst. 3, čl. 317 odst. 9, čl. 320 odst. 3 a čl. 321 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013.

4. Instituce zpřístupňují za každé z posledních 10 účetních období údaje o počtu ztrát z operačního rizika a počtu vyloučených ztrát z operačního rizika, celkové výši ztrát z operačního rizika po odečtení výtěžků a celkové výši ztrát z operačního rizika po odečtení výtěžků a vyloučených ztrát. Celková roční výše ztrát z operačního rizika se vypočítá jako součet všech čistých ztrát za dané účetní období vypočtených v souladu s čl. 318 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013, které se rovnají prahovým hodnotám vztahujícím se k údajům o ztrátách stanoveným v čl. 319 odst. 1 nebo 2 uvedeného nařízení nebo jsou vyšší (tj. 20 000 EUR, resp. 100 000 EUR). Ztráty způsobené společnou událostí operačního rizika nebo více událostmi spojenými se stejnou událostí operačního rizika („základní událost“), které jsou zaúčtovány v různých účetních obdobích, se však sečtou za posledních 10 účetních období za účelem určení, zda je překročena prahová hodnota pro zveřejnění, či nikoli. Ztráty a úpravy by měly být zveřejněny v souladu s ustanoveními čl. 317 odst. 3 písm. c) a článku 318 nařízení (EU) č. 575/2013. Tyto částky se vykazují v roce, ve kterém byly zaznamenány v účetní závěrce.

5.  V připojeném komentáři zveřejní instituce souhrnné odůvodnění mimořádných událostí operačního rizika, které byly vyloučeny z výpočtu ročních ztrát z operačního rizika v souladu s čl. 446 odst. 2 písm. b) nařízení (EU) č. 575/2013.

6.  Instituce rovněž v souhrnné podobě zpřístupní veškeré podstatné informace, které by mohly uživatelům pomoci pochopit historické ztráty, výtěžky a zákonné rezervy instituce, s výjimkou důvěrných a vyhrazených informací.


	Sloupec
	Odkazy na právní předpisy a pokyny

	a až j
	Rok (T, T-1, T-2, T-3, T-4, T-5, T-6, T-7, T-8, T-9)
Hodnota uvedená v příslušném řádku za posledních 10 účetních období. 

	k
	Desetiletý průměr
Průměr hodnot uvedených v příslušném řádku za posledních 10 účetních období.





	Řádek
	Odkazy na právní předpisy a pokyny

	1
	Celková výše ztrát z operačního rizika po odečtení výtěžků (bez vyloučení)
Ustanovení čl. 446 odst. 2 písm. a) a čl. 316 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.
V tomto řádku se uvede celková výše ztrát po odečtení výtěžků vyplývajících ze ztrátových událostí přesahujících prahovou hodnotu ztrátové události ve výši 20 000 EUR za každé z posledních 10 vykazovaných období, včetně ztrát z fúzí a nabytí. Ztráty způsobené společnou událostí operačního rizika nebo více událostmi souvisejícími se stejnou událostí operačního rizika, které jsou zaúčtovány v různých účetních obdobích, se sečtou za posledních 10 účetních období za účelem určení, zda byla překročena prahová hodnota pro zveřejnění. Mimořádné události operačního rizika v daném roce, které již nejsou relevantní pro rizikový profil instituce a pro něž instituce získala od příslušného orgánu svolení k jejich vyloučení z ročních ztrát instituce souvisejících s operačním rizikem v souladu s čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013, se při výpočtu položky pro tento řádek stále zohledňují.

	2
	Celkový počet ztrát z operačního rizika
Ustanovení čl. 446 odst. 2 písm. a) a čl. 316 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.
Celkový počet ztrát z operačního rizika překračujících prahovou hodnotu ztrátové události ve výši 20 000 EUR.

	3
	Celková výše vyloučených ztrát z operačního rizika
Ustanovení čl. 446 odst. 2 písm. b) a čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.
Celkové částky čistých ztrát přesahující prahovou hodnotu ztrát ve výši 20 000 EUR, které byly vyloučeny v souladu s čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013, za každé z posledních 10 vykazovaných období.

	4
	Celkový počet vyloučených událostí operačního rizika
Ustanovení čl. 446 odst. 2 písm. b) a čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.
Celkový počet mimořádných událostí operačního rizika přesahujících prahovou hodnotu ztrátové události ve výši 20 000 EUR, které byly vyloučeny v souladu s čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013, za každé z posledních 10 vykazovaných období. 

	5
	Celková výše ztrát z operačního rizika po odečtení výtěžků a vyloučených ztrát
Celková výše ztrát z operačního rizika, snížená o částku výtěžků vykázaných v řádku 1 a snížená o vyloučené ztráty vykázané v řádku 3.

	6
	Celková výše ztrát z operačního rizika po odečtení výtěžků (bez vyloučení)
Ustanovení čl. 446 odst. 2 písm. a) a čl. 316 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.
Celková výše ztrát z operačního rizika, snížená o částku výtěžků, vyplývající ze ztrátových událostí přesahujících prahovou hodnotu ztrátové události ve výši 100 000 EUR za každé z posledních 10 vykazovaných období, včetně ztrát z fúzí a nabytí. Ztráty způsobené společnou událostí operačního rizika nebo více událostmi souvisejícími se stejnou událostí operačního rizika, které jsou zaúčtovány v různých účetních obdobích, se sečtou za posledních 10 účetních období za účelem určení, zda byla překročena prahová hodnota pro zveřejnění. Mimořádné události operačního rizika v daném roce, které již nejsou relevantní pro rizikový profil instituce a pro něž instituce získala od příslušného orgánu svolení k jejich vyloučení z ročních ztrát instituce souvisejících s operačním rizikem v souladu s čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013, se při výpočtu položky pro tento řádek stále zohledňují.

	7
	Celkový počet ztrát z operačního rizika
Ustanovení čl. 446 odst. 2 písm. a) a čl. 316 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.
Celkový počet ztrát z operačního rizika překračujících prahovou hodnotu ztrátové události ve výši 100 000 EUR.

	8
	Celková výše vyloučených ztrát z operačního rizika
Ustanovení čl. 446 odst. 2 písm. b) a čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.
Celkové částky čistých ztrát přesahující prahovou hodnotu ztrátové události ve výši 100 000 EUR, které byly vyloučeny v souladu s čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013, za každé z posledních 10 vykazovaných období.

	9
	Celkový počet vyloučených událostí operačního rizika
Ustanovení čl. 446 odst. 2 písm. b) a čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.
Celkový počet mimořádných událostí operačního rizika přesahujících prahovou hodnotu ztrátové události ve výši 100 000 EUR, které byly vyloučeny v souladu s čl. 320 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013, za každé z posledních 10 vykazovaných období.

	10
	Celková výše ztrát z operačního rizika po odečtení výtěžků a vyloučených ztrát
V tomto řádku se uvede celková výše ztrát z operačního rizika snížená o částku výtěžků uvedenou v řádku 6 a snížená o výši vyloučených ztrát uvedených v řádku 8.

	11
	Nepoužije se.

	12
	Nepoužije se.

	13
	Nepoužije se.



Šablona EU OR2 – Obchodní ukazatel, složky a dílčí složky. Šablona s pevným formátem

7. Instituce zpřístupňují informace uvedené v šabloně EU OR2 v souladu s čl. 446 odst. 1 písm. c) a d) nařízení (EU) č. 575/2013. Tato šablona poskytuje informace o výpočtu složky obchodního ukazatele (BIC) v souladu s článkem 313 nařízení (EU) č. 575/2013 a o výpočtu složek a dílčích složek obchodního ukazatele (BI) v souladu s článkem 314 nařízení (EU) č. 575/2013. V této šabloně jsou navíc v souladu s čl. 315 odst. 2 uvedeny také informace o částkách vyloučených z obchodního ukazatele v souvislosti s odprodanými subjekty nebo ukončenými činnostmi.

8. Za každé z posledních tří účetních období zpřístupňují instituce informace o hodnotě příslušného seznamu položek, které by měly být součástí výpočtu dílčích složek obchodního ukazatele, jež přispívají k výpočtu kapitálových požadavků vztahujících se k operačnímu riziku.

9. V souladu s čl. 314 odst. 8 nařízení (EU) č. 575/2013 vykazují instituce v případě, že nejsou k dispozici historické údaje, výhledové obchodní odhady.
10. Má-li instituce k dispozici údaje týkající se podrobných položek, které spadají do složek obchodního ukazatele, za méně než 3 roky, dostupné historické údaje se podle priority přiřadí do odpovídajících sloupců šablony. Pokud mají instituce k dispozici historické údaje týkající se složek obchodního ukazatele pouze za jeden rok, uvedou se tyto údaje ve sloupci odpovídajícím nejbližšímu roku (např. „minulý rok“). Pokud se to jeví jako přiměřené, výhledové odhady se zahrnou do roku T-1 resp. do roku T-2, dokud nebudou tyto údaje k dispozici.
11. Instituce nezahrnou do podpoložek, které jsou součástí výpočtu úrokové, leasingové a dividendové složky (ILDC), údaje týkající se konkrétních dceřiných institucí, jejichž úroková, leasingová a dividendová složka se vypočítá samostatně v souladu s čl. 314 odst. 3 nařízení (EU) č. 575/2013.
12. Instituce nezahrnou do podpoložek, které jsou součástí výpočtu úrokové, leasingové a dividendové složky, údaje z linií podnikání retailového bankovnictví a/nebo komerčního bankovnictví v případech, kdy instituce obdržela svolení k použití čl. 314 odst. 4 nařízení (EU) č. 575/2013.

13. Instituce však v řádku 1 vykazují celkovou hodnotu úrokové, leasingové a dividendové složky včetně částek vypočtených v souladu s čl. 314 odst. 3 nařízení (EU) č. 575/2013. V řádku EU 1 se vykazuje rovněž úroková, leasingová a dividendová složka s vyloučením subjektů uvedených v čl. 314 odst. 3.

14. V připojeném komentáři instituce v souladu s čl. 446 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013 zveřejní odůvodnění každého vyloučení z obchodního ukazatele s výjimkou vyloučení linií podnikání retailového a komerčního bankovnictví uvedených v čl. 314 odst. 4.

15. Vzhledem k úzké vazbě mezi požadavky na zpřístupňování informací o operačním riziku a účetními závěrkami instituce byly v pokynech zohledněny odkazy na požadavky na vykazování uvedené v příloze V řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií (FINREP).

16. Konvence v oblasti znamének pro vyplnění této šablony jsou v souladu s konvencemi uvedenými v příloze V řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií.

	Sloupec
	Odkazy na právní předpisy a pokyny

	a, b, c
	Hodnota

Ustanovení čl. 446 odst. 1 písm. d) a čl. 314 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.

Hodnota pro seznam položek, které jsou součástí výpočtu obchodního ukazatele a jeho složek (výpočet úrokové, leasingové a dividendové složky (ILDC), složky služeb (SC) a finanční složky (FC)) v souladu s účetními standardy platnými pro každé z posledních tří účetních období.

Částky se vykazují po provedení úprav v souvislosti s fúzemi/nabytím a ukončovanými činnostmi.

V případě finanční složky budou hodnoty, které mají být zpřístupněny, odrážet účetní hodnoty určené pomocí účetní hranice nebo obezřetnostní hranice (přístup založený na obezřetnostní hranici – PBA) k identifikaci položek obchodního portfolia a investičního portfolia pro každé z posledních 3 účetních období v souladu s čl. 314 odst. 6 nařízení (EU) č. 575/2013.

	d
	Průměrné hodnoty

Ustanovení čl. 314 odst. 2, 5 a 6 nařízení (EU) č. 575/2013.

Vypočtené hodnoty složek ILDC, SC a FC a průměrná hodnota souvisejících dílčích složek vypočítaná za poslední tři účetní období a vztahující se k roku T.

Průměr se vypočítá zohledněním účetních hodnot každého z posledních 3 účetních období. 



	Řádek
	Odkazy na právní předpisy a pokyny

	1
	Úroková, leasingová a dividendová složka (ILDC)
Úroková, leasingová a dividendová složka se vypočítá v souladu s čl. 314 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013, v příslušných případech včetně částek vypočtených v souladu s čl. 314 odst. 3 nařízení (EU) č. 575/2013. Pokud se na instituci vztahuje odchylka uvedená v čl. 314 odst. 4 nařízení (EU) č. 575/2013, nezahrne instituce údaje z linií podnikání retailového a komerčního bankovnictví.

	EU 1
	Úroková, leasingová a dividendová složka týkající se jednotlivé instituce / konsolidované skupiny (s výjimkou subjektů uvedených v čl. 314 odst. 3)
Úroková, leasingová a dividendová složka (ILDC) vypočítaná v souladu s čl. 314 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013, bez zahrnutí údajů, které jsou součástí výpočtu složky ILDC v případech, kdy instituce uplatňuje odchylku v souladu s čl. 314 odst. 3 nařízení (EU) č. 575/2013.

	1a
	Úrokové výnosy a výnosy z pronájmu
Součet úrokových výnosů ze všech finančních aktiv, ostatních výnosů z pronajatých aktiv a zisků z pronajatých aktiv v souladu s přílohou V řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií.

Úrokové výnosy ze všech finančních aktiv se vypočítají v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 31 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií a podle dalších specifikací uvedených v příloze V části 2 odstavcích 187, 189 a 194ii řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií.

Ostatní výnosy z pronajatých aktiv (finanční a operativní leasing) nezahrnují úrokové výnosy. Tato částka se vypočítá v souladu s přílohou V částí 2 odstavci 314 a 315 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií a představuje: i) výnosy ze změn reálné hodnoty investičního nemovitého majetku, který generuje nájemné a je oceňován podle modelu oceňování reálnou hodnotou; a/nebo ii) výnosy z operativního leasingu, včetně výnosů z pronájmu investičního nemovitého majetku.

Zisky z pronajatých aktiv (finanční a operativní leasing) zahrnují: i) zisky z modifikací leasingu v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 49 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií, ii) zbývající část ostatních provozních výnosů (Ostatní provozní výnosy) v souladu s přílohou V částí 2 odstavci 314 a 316 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií, pokud souvisejí s pronajatými aktivy (finanční a operativní leasing).

	1b
	Úrokové náklady a náklady z pronajatých aktiv
Součet úrokových nákladů ze všech finančních závazků, nákladů z pronajatých aktiv a odpisů, snížení hodnoty a ztrát u pronajatých aktiv, jak je uvedeno v příloze V řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií.

Úrokové náklady ze všech finančních závazků se vypočítají v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 31 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií a podle dalších specifikací uvedených v příloze V části 2 odstavcích 188, 190 a 194ii řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií. Úrokové náklady, které jsou způsobeny událostmi operačního rizika, se nevykazují. Místo toho jsou zahrnuty do složky služeb v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.

Náklady z pronajatých aktiv (operativní leasing) zahrnují náklady v souladu s přílohou V částí 2 odstavci 314 a 315 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií, které představují: i) náklady ze změn reálné hodnoty investičního nemovitého majetku, který generuje nájemné a je oceňován pomocí modelu oceňování reálnou hodnotou, z aktiv pronajatých v rámci operativního leasingu, a ii) náklady na operativní leasing, včetně přímých provozních nákladů z investičního nemovitého majetku, který generuje nájemné. Instituce by zde měly navíc zahrnout ostatní správní náklady z aktiv pronajatých v rámci operativního leasingu v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 208ix řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií. Náklady, které jsou způsobeny událostmi operačního rizika, se nezahrnují. Místo toho jsou zahrnuty do složky služeb v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.

Odpisy pronajatých aktiv odpovídají nákladům na odpisy vykázaným v souladu s odstavci 102 a 104 mezinárodních účetních standardů (IAS) 1, ale pouze z aktiv pronajatých v rámci operativního leasingu, jejichž výnosy nebo náklady jsou zahrnuty do výpočtu úrokových výnosů/nákladů.

Snížení hodnoty pronajatých aktiv odpovídá nákladům z aktiv pronajatých v rámci operativního leasingu, které představují snížení hodnoty nebo zrušení snížení hodnoty aktiv pronajatých v rámci operativního leasingu v souladu s odst. 126 písm. a) a b) IAS 36.

Ztráty z pronajatých aktiv odpovídají zbývající části ostatních provozních nákladů (Ostatní provozní náklady) v souladu s přílohou V částí 2 oddílem 29.3 odstavcem 316 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií, pokud souvisejí s aktivy pronajatými v rámci operativního leasingu. Ztráty, které jsou způsobeny událostmi operačního rizika, se nezahrnují. Místo toho jsou zahrnuty do složky služeb v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.

	1c
	Aktiva / složka aktiv celkem
Ve sloupci d) složka aktiv vypočítaná v souladu s čl. 314 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013.
V ostatních sloupcích musí celková hodnota aktiv odpovídat součtu hrubé účetní hodnoty zůstatků hotovosti u centrálních bank a jiných vkladů na požádání, dluhových cenných papírů, úvěrů a jiných pohledávek, jakož i účetní hodnoty derivátů (obchodování a ekonomické zajištění a zajišťovací účetnictví) a aktiv, která jsou předmětem leasingu (hmotná a nehmotná aktiva). Tyto položky se vztahují k příloze V řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií.


	1d
	Výnosy z dividend / dividendová složka
Ve sloupci d) dividendová složka vypočítaná v souladu s čl. 314 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013.
Instituce vykazují výnosy z dividend v souladu s přílohou V částí 2 odstavci 40 až 42 řešení EBA v oblasti informačních technologií.

	2
	Složka služeb (SC)
Složka služeb vypočítaná v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.
Pokud se na instituci vztahuje odchylka uvedená v čl. 314 odst. 4 nařízení (EU) č. 575/2013, nezahrne instituce údaje z linií podnikání retailového a komerčního bankovnictví. 

	2a
	Výnosy z poplatků a provizí
Výnosy z poplatků a provizí uvedené v příloze V části 2 odstavcích 281 až 284 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií a vypočítané v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.
V souladu s článkem 7 regulačních technických norem, které mají být vypracovány podle čl. 314 odst. 9 nařízení (EU) č. 575/2013, by do této položky měly být zahrnuty také výnosy z podpůrných činností, jako jsou činnosti v oblasti informačních technologií nezbytné k provádění určité finanční služby.
Vyloučí se část výnosů z poplatků a provizí obdržených od institucí, které jsou členy stejného institucionálního systému ochrany, v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.

	2b
	Náklady na poplatky a provize
Náklady na poplatky a provize v souladu s přílohou V částí 2 odstavci 281 až 284 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií a vypočítané v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.
V tomto řádku by měly být uvedeny poplatky zaplacené externím poskytovatelům za finanční služby, reprezentované seznamem činností uvedených v článku 8 regulačních technických norem, které mají být vypracovány podle čl. 314 odst. 9 nařízení (EU) č. 575/2013, pokud jsou podle uplatňovaného účetního rámce zahrnuty do správních nákladů v souladu s článkem 16 uvedených regulačních technických norem. Do této položky by měly být zahrnuty rovněž náklady z podpůrných činností, jako jsou činnosti v oblasti informačních technologií nezbytné k provádění určité finanční služby.
Vyloučí se část poplatků a provizí zaplacených institucím, které jsou členy stejného institucionálního systému ochrany, v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.

	2c
	Ostatní provozní výnosy
Ostatní provozní výnosy včetně: zisků z dlouhodobých aktiv a vyřazovaných skupin určených k prodeji, které nesplňují podmínky pro ukončované činnosti (v případě ztrát se hodnoty považují za nulové) podle přílohy V části 2 odstavce 55 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií, a ostatních provozních výnosů podle přílohy V části 2 odstavců 314 a 316 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií, avšak s vyloučením výnosů z operativního leasingu a jakékoli položky určené podle čl. 314 odst. 7 nařízení (EU) 2021/451.
Výtěžek ze zpětného získávání správních nákladů by se neměl zohlednit v souladu s článkem 5 regulačních technických norem týkajících se složek obchodního ukazatele, které mají být vypracovány podle čl. 314 odst. 9 nařízení (EU) č. 575/2013.
Vyloučí se částka ostatních provozních výnosů obdržených od institucí, které jsou členy stejného institucionálního systému ochrany, v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.
Částka v tomto řádku se vypočítá v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.

	2d
	Ostatní provozní náklady
Ostatní provozní náklady včetně:
i) ztrát z dlouhodobých aktiv a vyřazovaných skupin určených k prodeji, které nesplňují podmínky pro ukončované činnosti: ztráty z dlouhodobých aktiv a vyřazovaných skupin určených k prodeji, které nesplňují podmínky pro ukončované činnosti, jiné než vyplývající z událostí operačního rizika, v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 55 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií. Vykazují se pouze ztráty; v případě zisku se hodnota pro účely tohoto řádku považuje za nulovou.
ii) Celkové ztráty, náklady, rezervy a jiné finanční dopady způsobené událostmi operačního rizika: součet všech ztrát, nákladů, rezerv a jiných finančních dopadů souvisejících s událostmi operačního rizika vykázaných v řádku 0080 šablony C.16.03 obsažené v příloze I řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií.
iii) Ostatní provozní náklady, jiné než náklady vyplývající z událostí operačního rizika v souladu s přílohou V částí 2 odstavci 314 a 316 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií, které představují:
· náklady ze změn reálné hodnoty hmotných aktiv oceněných pomocí modelu oceňování reálnou hodnotou, s výjimkou nákladů ze změn reálné hodnoty investičního nemovitého majetku, který generuje nájemné a je oceňován pomocí modelu oceňování reálnou hodnotou, z aktiv pronajatých v rámci operativního leasingu,
· zbývající část ostatních provozních nákladů (Ostatní provozní náklady) v souladu s přílohou V částí 2 odstavci 314 a 316 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií, pokud nesouvisejí s pronajatými aktivy.
Vyloučí se částka ostatních provozních nákladů uhrazených institucím, které jsou členy stejného institucionálního systému ochrany, v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.
Částka v tomto řádku se vypočítá v souladu s čl. 314 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.

	3
	Finanční složka (FC)
Finanční složka (FC) vypočítaná v souladu s čl. 314 odst. 6 nařízení (EU) č. 575/2013. Pokud se na instituci vztahuje odchylka uvedená v čl. 314 odst. 4 nařízení (EU) č. 575/2013, nezahrne instituce údaje z linií podnikání retailového a komerčního bankovnictví.

	3a
	Čistý zisk nebo ztráta vztahující se na obchodní portfolio
Čistý zisk nebo ztráta vztahující se na obchodní portfolio se vypočítá jako součet:
čistých zisků nebo (-) ztrát z finančních aktiv a závazků k obchodování a obchodovatelných: zisky nebo (-) ztráty z finančních aktiv a závazků k obchodování v souladu s přílohou V částí 2 odstavci 43 a 46 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií nebo z obchodovatelných finančních aktiv a závazků v souladu s článkem 27 (Vertikální formát (bod 6)) směrnice Rady 86/635/EHS („směrnice o účetních závěrkách bank“),
čistých zisků nebo (-) ztrát ze zajišťovacího účetnictví: čisté zisky nebo (-) ztráty ze zajišťovacího účetnictví v rámci složky obchodního portfolia pouze za výjimečných okolností, kdy se zajišťovací účetnictví v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 47 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií nebo v souladu s čl. 8 odst. 1 písm. a), odst. 6 a 8 směrnice o účetnictví používá pro zajištění finančních aktiv a závazků k obchodování nebo obchodovatelných finančních aktiv a závazků, a
čistých kurzových rozdílů [zisk nebo (-) ztráta] souvisejících s obchodním portfoliem: čisté kurzové rozdíly [zisk nebo (-) ztráta], pouze pokud tyto rozdíly vypočtené podle IAS 21 odst. 28, odst. 52 písm. a) nebo podle článku 39 směrnice o účetních závěrkách bank pocházejí z finančních aktiv a závazků k obchodování nebo obchodovatelných finančních aktiv a závazků.
Hodnoty, které mají být zpřístupněny, budou odrážet účetní hodnoty stanovené s použitím účetní hranice nebo obezřetnostní hranice (přístup založený na obezřetnostní hranici) k identifikaci položek obchodního portfolia a investičního portfolia za každé z posledních 3 účetních období v souladu s čl. 314 odst. 6 nařízení (EU) č. 575/2013.

	3b
	Čistý zisk nebo ztráta vztahující se na investiční portfolio
Čistý zisk nebo ztráta vztahující se na investiční portfolio se vypočítá jako součet:
čistých zisků nebo (-) ztrát z odúčtování finančních aktiv a závazků neoceňovaných v reálné hodnotě do zisku nebo ztráty: čisté zisky nebo (-) ztráty z odúčtování finančních aktiv a závazků neoceňovaných v reálné hodnotě do zisku nebo ztráty v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 45 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií nebo článkem 27 (Vertikální formát (bod 6)) směrnice o účetních závěrkách bank,
čistých zisků nebo (-) ztrát z neobchodních finančních aktiv povinně oceňovaných v reálné hodnotě vykázaných do zisku nebo ztráty: vykazují se čisté zisky nebo (-) ztráty z neobchodních finančních aktiv povinně oceňovaných v reálné hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 46 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií,
čistých zisků nebo (-) ztrát z finančních aktiv a závazků v reálné hodnotě vykázaných do zisku nebo ztráty: čisté zisky nebo (-) ztráty z finančních aktiv a závazků v reálné hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 44 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií,
čistých zisků nebo (-) ztrát ze zajišťovacího účetnictví souvisejících s investičním portfoliem: čisté zisky nebo (-) ztráty ze zajišťovacího účetnictví v souladu s přílohou V částí 2 odstavcem 47 řešení orgánu EBA v oblasti informačních technologií nebo v souladu s čl. 8 odst. 1 písm. a) a odst. 6 a 8 směrnice o účetnictví, pokud tyto zisky nebo ztráty pocházejí z finančních aktiv a závazků v investičním portfoliu, a
čistých kurzových rozdílů [zisk nebo (-) ztráta] souvisejících s investičním portfoliem: čisté kurzové rozdíly [zisk nebo (-) ztráta] v souladu s IAS 21 odst. 28, odst. 52 písm. a) nebo v souladu s článkem 39 směrnice o účetních závěrkách bank, pokud tyto rozdíly pocházejí z finančních aktiv a závazků v investičním portfoliu.
Hodnoty, které mají být zpřístupněny, budou odrážet účetní hodnoty stanovené s použitím účetní hranice nebo obezřetnostní hranice (přístup založený na obezřetnostní hranici) k identifikaci položek obchodního portfolia a investičního portfolia za každé z posledních 3 účetních období v souladu s čl. 314 odst. 6 nařízení (EU) č. 575/2013.

	EU 3c
	Přístup, který se používá ke stanovení hranice obchodního portfolia / investičního portfolia (přístup založený na obezřetnostní hranici nebo účetní přístup)
Přístup použitý k referenčnímu datu pro stanovení finanční složky: účetní nebo obezřetnostní klasifikace (přístup založený na obezřetnostní hranici). Tento přístup se používá konzistentně pro částky zveřejněné za každé z posledních tří účetních období.

	4
	Obchodní ukazatel (BI)
Obchodní ukazatel vypočítaný v souladu s čl. 314 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013, který je součtem těchto tří složek: ILDC, SC a FC.

	5
	Složka obchodního ukazatele (BIC)
Složka obchodního ukazatele vypočítaná v souladu s článkem 313 nařízení (EU) č. 575/2013. 

	6a
	Obchodní ukazatel bez zohlednění vyloučených ukončených činností
Hodnota obchodního ukazatele včetně vyloučených ukončených činností v souladu s čl. 315 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013.

	6b
	Snížení obchodního ukazatele v důsledku vyloučených ukončených činností
Rozdíl mezi obchodním ukazatelem bez zohlednění ukončených činností (řádek 6a) a celkovým obchodním ukazatelem (řádek 4). 

	EU 6c
	Vliv fúzí/nabytí v obchodním ukazateli
Hodnota zahrnutá v obchodním ukazateli odpovídající položkám obchodního ukazatele v důsledku fúzovaných nebo nabytých subjektů či činností v souladu s čl. 315 odst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013.



Šablona EU OR3 – Kapitálové požadavky k operačnímu riziku a objemy rizikových expozic. Šablona s pevným formátem

17. Instituce zpřístupňují informace uvedené v šabloně EU OR3 v souladu s čl. 446 odst. 1 písm. b) nařízení (EU) č. 575/2013. Tato šablona poskytuje informace o výpočtu kapitálových požadavků k operačnímu riziku v souladu s články 312 až 315 nařízení (EU) č. 575/2013.


	Řádek 
	Vysvětlení

	1
	Složka obchodního ukazatele (BIC)
V tomto řádku se uvede složka obchodního ukazatele, která se vypočítá v souladu s článkem 313 nařízení (EU) č. 575/2013.

	EU 1
	Alternativní standardizovaný přístup – kapitálové požadavky (OROF) podle čl. 314 odst. 4
Tento řádek zahrnuje v příslušných případech kapitálové požadavky pro linie podnikání uvedené čl. 314 odst. 4 do 31. prosince 2027 nebo do doby, kdy orgán vykonávající dohled na konsolidovaném základě udělí svolení v souladu s čl. 314 odst. 3, podle toho, co nastane dříve.

	2
	Nepoužije se.

	3
	Minimální požadované kapitálové požadavky k operačnímu riziku (OROF)
Kapitálové požadavky se vypočítají v souladu s článkem 312 nařízení (EU) č. 575/2013. V tomto řádku se v příslušných případech uvedou kapitálové požadavky k operačnímu riziku, které se shodují se součtem složky obchodního ukazatele a kapitálových požadavků pro linie podnikání uvedené v čl. 314 odst. 4. 

	4
	Objem rizikové expozice u operačního rizika (REA)
Na základě čl. 92 odst. 3 písm. e) a odst. 4 nařízení (EU) č. 575/2013 se v tomto řádku zveřejňují kapitálové požadavky uvedené v řádku 3 vynásobené koeficientem 12,5. 
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